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Peap Tarr and Lisa Mam 
Street Artists 

 Works of street art are inherently com-
municative in nature. For the painter, a work 
is created and exhibited all within a single 
gesture—statement made. As a viewer, the 
images work their way into your neighbor-
hood without solicitation—statement 
received. For Peap Tarr and Lisa Mam, two 
Cambodian street artists currently working 
to merge their work together and into the 
urban landscape of Phnom Penh, the 
medium of street art offers a means of 
communicating with a community new, and 
so far welcoming, to an urban art dialogue.  
 “The thing with graffiti and street art is 
that it's not like where the artist just paints 
and says this is my painting. With graffiti art 
there is a lot more collaboration, it is only 
natural. It is interactive with your environ-
ment. When I was in Cambodia I was mostly 
painting by myself, and I didn't know anyone- 
because there isn't much graffiti art there. 
When I met Lisa it was like we connected, 
our styles were similar because we have the 
same cultural influence, with Lisa being from 
Cambodia and me being half from Cambodia, 
and using that Cambodian element, that is 

how we link. We have our own version, our 
own take on it, mixing that with the Cambo-
dian style and creating a modern version.  
 This melding of Cambodian symbolism 
into the young artists' works may be the 
element that bridges the gap for viewers 
new to the art form and helps them place it 
in a context they can converse with. “Most 
of the people are positive about it, they do 
like it, because it does include the Khmer 
culture. In Cambodia they have a sculpture of 
an apsara, which is a dancer from the Angkor 
Wat period. I'm creating my own version of 
apsara.” explained Lisa. 
 “For me,” described Peap “I like to show 
something that is powerful. In Cambodia and 
Thailand there is the Naga, the five-headed 
dragon that protects the Buddha. I think the 
Naga represents power and stability on the 
land, it is like a protector. If you come to 
Cambodia you can see the Naga everywhere, 
in statues, on the bridge, in the temple, etc., 
so it has a lot of meaning. At the same time, 
while I like to paint things symbolic of Cam-
bodia, some things I also just make up, I like 
to do my own interpretations of things that 
show power, it is like a release for me to 
paint that.” 
 Peap and Lisa, who have also left their 
mark on walls of an international nature, 

Cambodian street artists, Peap Tarr and Lisa Mam, have 
recently stormed onto Thailand’s art scene with their 
distinctive style. 
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Peap in Hawaii, France, New Zealand and 
Thailand and Lisa in France and Thailand 
agreed that painting in Cambodia does have 
its own distinctive nature. Lisa described 
that, “Because in Cambodia it is so new, 
people are really attracted to it, they come 
around and watch you, but painting in Thai-
land and France, some people come to watch 
but at the same time, graffiti has been 
around... so most of the time people don't 
pay as much attention. They might come 
check out the finished product, but in Cam-
bodia, people might come and watch from 
the start to the finish, because it is new, 
graffiti in Cambodia is new, fresh. 

	 “It is different,” Peap agreed. “In New 
Zealand or Hawaii, or even France, people 
will come up and say it's cool, but in Cambo-
dia both kids and adults will come up and 
just ask a lot of questions. But, I gotta say, 
there are also things that are much the same 
everywhere in the world, I mean it's fun, 
everybody can see it, it's not limited.” Work-
ing in a community so new to urban street 
art, the duo is designated further responsibi-
lity to the art form. They are not only prac-
ticing painters, but also play an instrumental 
role in establishing street art's reputation in 
Cambodia and creating a foundation for a 
wider community of painters to expand upon. 
“Many people think that graffiti art is just 
only what we do; that is graffiti art- black 
and white. In Thailand, it has been around 
and you even have people with problems 
within the scene, competition. We want to 
create the environment where there isn't 
that kind of thing happening. I come from 
the perspective that Cambodia has had so 
many problems, Cambodians killing each 
other, it's enough- that is it- we have to be 
more unified. And I'm just happy that me and 
Lisa could connect and do work like this. 
Some people like it, some people are gonna 
hate it, but in general me and Lisa have 
always had positive feedback. 

	 Peap and Lisa strive to find that place 
within their work where a merging can occur 
between not only their own unique painting 
styles, but also references to Cambodia’s 
history and imagery drawn from a more con-
temporary perspective. “It shows that you 
can think differently, some people think our 
work is not Cambodian, but some people can 
see the cultural reference, and they can see 
that it is being modernized, because you have 
to keep the vision alive, but at the same time 
you have to move forward. They can see it 
with me to a certain extent, but when they 
see Lisa doing it, who is from there, it can 
start to open their mind. They can start to 
see that there is a bigger world out there 
and that revival will come back. In Cambodia 
the history is so rich in culture, but Cambo-
dia has been through a lot of war, and a lot 
of creative people were killed; the generation 
now is just starting to come out of that. 
Now it is a new style and a new beginning.”

	 Peap and Lisa are currently working on 
new projects in Phnom Penh and have future 
collaborations with Thai street artists in 
Bangkok on deck. Further international expo-
sure is on their radar as well, but if given the 
opportunity to paint a wall in any country of 
their choosing, Lisa expressed a longing for a 
smooth white wall somewhere on the beach 
and Peap confirmed that they would choose 
“Cambodia and Thailand, because there needs 
to be more done. I mean I love to paint 
anywhere, but right now I want to paint 
more, bigger scales, and in Phnom Penh.”


“Some people think our work is not Cambodian, but 
some people can see the cultural reference, and they 
can see that it is being modernized, because you have 
to keep the vision alive, but at the same time you have 
to move forward.”

	 สตรทีอารต์เปน็ศลิปะทีม่คีวามนา่สนใจและ
ลกัษณะพเิศษในแงข่องการสือ่สารในตวัของมนัเอง 
สำหรบัศลิปนิ เมือ่พวกเขาสรา้งสรรคผ์ลงานเสรจ็-
สิน้ มนักเ็ทา่กบัถกูจดัแสดงตอ่หนา้สาธารณชนไป
โดยปรยิาย ในฟากของผูช้ม งานศลิปะชิน้นัน้กเ็ขา้ 
มาอยูร่อบๆ ตวัใหพ้วกเขาเสพโดยไมรู่ต้วัเชน่กนั 
สำหรบัศลิปนิแนวสตรทีอารต์สญัชาตกิมัพชูาที่
ปจัจบุนักำลงันำเสนองานของพวกเขาเข้าไปใน
บรบิทของเมอืงในกมัพชูาอย่าง Peap Tarr และ 
Lisa Mam แลว้ สือ่กลางของงานสตรทีอารต์ คอื 
การนำเสนอวธิสีือ่สารงานศลิปะตอ่ชมุชน

	 “กราฟติีแ้ละสตรทีอารต์ไมใ่ชง่านทีศ่ลิปนิ
แคว่าดและบอกวา่นีค่อืงานของผมนะ แตก่ราฟติี้
เปน็ศลิปะทีต่อ้งอาศยัการทำงานรว่มกนัอยา่งมาก 
แลว้กต็อ้งปฏสิมัพนัธไ์ปกบัสภาพแวดล้อมดว้ย 
ตอนทีผ่มอยูท่ีก่มัพชูา สว่นใหญแ่ลว้ผมจะทำงาน
คนเดยีวและไมรู่จ้กัใคร เพราะทีน่ัน่ไมไ่ดม้งีาน
แนวกราฟติีม้ากนกั แตพ่อผมไดเ้จอ Lisa มนั
เหมอืนกบัวา่เรามอีะไรบางอยา่งทีเ่ชือ่มโยงกนั 
อยู ่ทัง้แนวงานทีค่ลา้ยกนัเพราะเรามอีทิธพิลทาง
วฒันธรรมบางอยา่งจากกมัพชูาเหมือนกนั Lisa 
มาจากกมัพชูา สว่นผมเปน็ลกูครึง่กมัพชูา และ
พวกเรากใ็ชอ้งคป์ระกอบบางอยา่งจากกมัพชูา 
ซึง่นัน่บอกวา่เราเชือ่มโยงกนัอยา่งไร เรามเีรือ่งราว 
และมมุมองเปน็ของตวัเอง แล้วเรากผ็สมผสาน
สิง่เหลา่นีก้บัลกัษณะแบบกมัพชูาเพือ่ทีจ่ะสรา้ง
งานในรปูแบบทีท่นัสมยั”

	 การผสมผสานสัญลักษณข์องกมัพชูาลงไป
ในงานของพวกเขานา่จะเปน็องคป์ระกอบทีช่ว่ย
ลดชอ่งวา่งระหวา่งผูช้มกบังานศลิปะใหแ้คบลง 
อกีทัง้ยงัชว่ยใหพ้วกเขาสามารถนำเสนอผลงาน
ในบรบิททีผู่ช้มสามารถเขา้ใจได ้Lisa บอกกบัเรา
วา่ “คนสว่นใหญจ่ะมทีศันคตทิีด่กีบังานศลิปะ
แขนงนีน้ะ พวกเขาชอบ เพราะมนัมวีฒันธรรม
กมัพชูาอยูใ่นนัน้ ในกมัพชูาจะมปีระตมิากรรม
นางอปัสร ซึง่เปน็นางรำจากยคุรุง่เรอืงของ
กมัพชูา ฉนัสรา้งนางอปัสรในเวอรช์ัน่ของฉนัเอง”

	 “สำหรบัผม ผมชอบทีจ่ะแสดงบางอยา่งทีดู่
มพีลงั ในกมัพชูาและทีเ่มอืงไทยจะมพีญานาค   
5 เศยีร ทีแ่ผพ่งัพานเพือ่ปกคลมุพระวรกายของ
พระพทุธเจา้ (นาคปรก) ผมคดิวา่พญานาคเป็น
ตวัแทนของอำนาจและความมัน่คงของแผน่ดนิ 
เหมอืนกบัเปน็ผูพ้ทิกัษ ์ถา้คณุไดไ้ปกมัพชูา คณุ
จะเหน็พญานาคทกุทีเ่ลย ทัง้บนรปูปัน้ สะพาน 
วดั และอืน่ๆ เพราะฉะนัน้ มนัมคีวามหมายเยอะ

มากๆ ในขณะเดยีวกนั ขณะทีผ่มชอบสญัลกัษณ์
ของกมัพชูา แตภ่าพบางอยา่งผมกค็ดิขึน้มาเอง 
ผมอยากตคีวามในสิง่ตา่งๆ ในแบบของผมเพือ่ที่
จะแสดงให้เห็นถงึพลังและอำนาจ มันคล้ายๆ กบั
การปลดปล่อยสำหรบัผม”

	 Peap และ Lisa ไดฝ้ากผลงานของพวกเขา
ในหลายๆ ทีท่ัว่โลก  Peap เปน็ศลิปนิทีม่งีานทัง้
ในฮาวาย ฝรัง่เศส นวิซแีลนด ์และเมอืงไทย สว่น 
Lisa กม็งีานในฝรัง่เศสและไทย ทัง้คูเ่หน็ตรงกนัวา่ 
งานกราฟติีใ้นกมัพชูามเีอกลกัษณเ์ฉพาะตวั Lisa 
เพิม่เตมิวา่ “เพราะในกมัพชูากราฟติีเ้ปน็สิง่ใหม ่
ผูค้นสนใจงานประเภทนี ้พวกเขาจะมาและเฝา้ดู
คณุ แตส่ำหรบังานกราฟติีใ้นไทยหรอืฝรัง่เศส จะ
มแีคบ่างคนทีท่ำแบบนัน้ เพราะกราฟติีม้ใีหเ้หน็
ทัว่ไป ซึง่สว่นใหญค่นกจ็ะไมค่อ่ยสนใจมนัเทา่ไหร ่
พวกเขาอาจจะมาดงูานทีเ่สรจ็เรยีบรอ้ยแลว้ แตใ่น 
กมัพชูา คนจะมาดตูัง้แตเ่ราเริม่บอมพจ์นงานเสรจ็ 
เลย เพราะกราฟติีใ้นกมัพชูาเปน็อะไรทีใ่หมม่ากๆ”

	 “มนัแตกตา่งนะ” Peap เหน็ดว้ยกบัสิง่ที ่Lisa 
พดูมา “ในนวิซแีลนดห์รอืฮาวาย หรอืแมก้ระทัง่
ฝรัง่เศส คนจะมาแลว้บอกกบัคณุวา่มนัเจง๋มาก 
แตใ่นกมัพชูาทัง้เดก็และผูใ้หญจ่ะมาแลว้ถาม
เยอะมาก แตท่ีผ่มอยากจะบอกคอืมนัเหมอืนกนั
ทกุทีแ่หละ ผมหมายถงึมนัสนกุ ทกุคนสามารถ 
ดไูด ้และมันไม่มีข้อจำกดั”

	 เพราะทัง้คูอ่ยูท่า่มกลางพืน้ทีท่ีง่านกราฟติี้

เปน็เรือ่งแปลกใหม ่เพราะฉะนัน้ หนา้ทีท่ีเ่พิม่เขา้
มาของ Peap และ Lisa กคื็อการเปน็ตัวแทนของ
งานประเภททีว่า่นีด้ว้ย พวกเขาไมเ่พยีงแตฝ่กึฝน
ทีจ่ะเปน็ศลิปนิกราฟติี ้แตย่งัพยายามทำใหง้าน 
กราฟติีเ้ปน็ทีรู่จ้กัมากขึน้ในกมัพชูา ขณะเดยีวกนั
กอ็ยากจะสรา้งรากฐานเพือ่ใหช้มุชนศลิปนิทีน่ัน่ 
มโีอกาสไดแ้สดงออกมากขึน้ดว้ย “คนจำนวนมาก 
คดิวา่งานกราฟติีเ้ปน็แคส่ิง่เดยีวทีเ่ราทำ ในเมอืง
ไทยมนัมใีหเ้หน็ทัว่ไปและคณุกจ็ะเหน็ไดว้า่คนที่
ทำงานกราฟติีก้ม็ปีญัหากนัเองดว้ย ดงันัน้เราเลย
อยากจะสรา้งสภาพแวดลอ้มทีไ่มม่อีะไรแบบนัน้ 
ผมมาจากโลกทีม่องวา่ กมัพชูามปีญัหาเยอะ คน
กมัพชูาฆา่กนัเอง ซึง่มนัควรจะพอไดแ้ลว้ เราตอ้ง 
เปน็อนัหนึง่อนัเดยีวกนั และผมกแ็ฮปปีท้ีผ่มและ 
Lisa คยุกนัได ้เชือ่มโยงกนัได ้และทำงานแบบนี ้
บางคนชอบ ขณะทีบ่างคนอาจจะเกลยีด แตโ่ดย
ทัว่ไปแลว้ ผมกบั Lisa จะไดฟ้ดีแบค็ดา้นบวกนะ

	 Peap และ Lisa พยายามทำงานของพวก
เขาโดยรวมเอาเอกลกัษณข์องตวัเองมาผสมผสาน 
กบัอตัลกัษณแ์บบกมัพชูาในเชงิประวัติศาสตร ์
ขณะเดยีวกนักม็มีมุมองแบบรว่มสมยัรวมอยูใ่น
นัน้ดว้ย “มนัแสดงใหเ้หน็วา่คณุคดิตา่ง บางคน
คิดว่างานของพวกเราดูไมม่คีวามเปน็กมัพชูา 
แตบ่างคนเหน็ถงึสิง่อา้งองิในเชงิวฒันธรรมอยูใ่น
นัน้ และพวกเขาจะเหน็ไดว้า่มนัถกูทำใหท้นัสมยั
ขึน้ เพราะคณุตอ้งกา้วตอ่ไปขา้งหนา้ คนดอูาจจะ
เหน็งานของผมมคีวามเปน็กมัพชูาระดับนงึ แต่
เมือ่เขาดงูานของ Lisa แลว้ เขาจะเหน็ความเปน็
กมัพชูาแบบจัดๆ จากงานของเธอเลย พวกเขาจะ
เริม่เหน็วา่มนัมโีลกใบใหญก่วา่อยูข่า้งนอกนัน่ 
และการฟืน้ฟอูะไรตา่งๆ จะเริม่กลบัมา ประวตั-ิ
ศาสตรใ์นกมัพชูามคีวามเขม้ขน้มากในเชงิวัฒน-
ธรรม แต่เรากเ็ผชญิกบัสภาพสงครามมาไมน่อ้ย 
และบรรดานกัสรา้งสรรค์กถ็กูฆ่าไปเยอะ คนยคุ
ปจัจบุนัเพิง่จะเริม่ทีจ่ะออกมาจากตรงนัน้ ตอนนี้
มนัเปน็สไตลใ์หม ่และเปน็การเริม่ตน้ครัง้ใหม่

	 Peap และ Lisa กำลงัทำโปรเจ็คต์ใหมใ่น
พนมเปญ และจะมโีปรเจค็ตท์ีท่ำงานรว่มกบัศลิปนิ 
สตรทีอารต์ของบา้นเราในกรงุเทพฯ ดว้ย ขณะที่
พวกเขาเองกส็นใจทีจ่ะทำงานในระดบันานาชาติ
เชน่กนั เราถามพวกเขาว่าถา้มโีอกาสได้สรา้งงาน
บนกำแพงทีใ่ดกไ็ดใ้นโลก พวกเขาจะทำทีไ่หน 
Lisa บอกกบัเราว่า เธออยากทำงานบนกำแพง
เรยีบๆ ขาวๆ บางแหง่บนชายหาด สว่น Peap ก็
ยนืยนัว่า “ผมต้องเลอืกกมัพชูากบัไทยแนน่อน 
เพราะมนัจำเปน็ตอ้งทำใหส้มบรูณก์วา่นี ้ผม
หมายถงึ ผมรกัทีจ่ะสรา้งงานทกุๆ ที ่แตต่อนนี้
ผมตอ้งการสรา้งงานมากขึน้ สเกลใหญข่ึน้ แลว้
ผมกอ็ยากทำงานทีพ่นมเปญดว้ย”





